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| piani per tavoli, disponibili in
varie forme e misure sono dotati
sottopiano di monorotaie
standard, per I'aggancio di varie
basi metalliche. | piani concepiti
con la formula “universale”
possono accogliere gambe delle
Collezioni OT, Meéta, 3.Tre

o qualsiasi mobile portante. Tutti
i piani prevedono le finiture
elencate e sono disponibili anche
a misura (vedi capitolo OT del
Listino generale Fantoni).

The table tops, available in
various shapes and sizes, are
fitted with single-track rails on the
underside, as standard, for
attachment of various metal
bases.These “universal” tops can
be equipped with legs from the
OT, Méta and 3.Tre
Collections, or with any
supporting unit. All the tops are
available in the finishes listed
and can also be supplied to
measure (see OT section in the
Fantoni general Price List).

Die in verschiedenen Formen und
Mafen erhéltlichenTischplatten
sind auf der Unterseite
serienmal3ig mit Einfachschienen
ausgestattet, in die diverse
Metallgestelle einhdngbar sind.
Die fir "universale" Anwendung
konzipierten Platten eignen sich
fiir FiBe der Kollektionen OT,
Meéta, 3.Tre bzw. alle tragenden
Mobelelemente. Alle Platten

sind in den angegebenen Farben
erhaltlich und auch nach Maf3
lieferbar (siehe Kapitel OT
allgemeine Preisliste Fantoni).

Les plans des tables, disponibles
en différentes formes et
dimensions, sont équipés sur

la face inférieure de monorails
standard pour I'accrochage de
différents piétements
métalliques. Les plans congus
suivant la formule “universelle”
peuvent étre soutenus par des
piétements des Collections OT,
Meéta, 3.Tre ou n'importe quel
meuble porteur.Tous les plans
prévoient les finitions énumérées
et sont disponibles aussi sur
mesure (voir chapitre OT du
Tarif général Fantoni).

Las tapas de las mesas,
disponibles en distintas formas
y medidas, estan provistas con
monorrailes estandar situados
debajo del tablero, para
enganchar las distintas bases
metalicas. Las tapas disefadas
con la férmula “universal”
pueden incorporar patas de las
Colecciones OT, Meéta, 3.Tre
o cualquier otro mueble de
soporte. Todas las tapas se
proponen con los acabados
indicados y son disponibles
también a medida (ver capitulo
OT del Catalogo general Fantoni).

89

Piano rettangolare, base OT
Rectangular top, OT base
Rechteckige Platte, Untergestell OT
Plateau rectangulaire, piétement OT
Tapa rectangular, base OT

v

Piano rettangolare, base Meéta
Rectangular top, Méta base
Rechteckige Platte, Untergestell Méta
Plateau rectangulaire, piétement Méta
Tapa rectangular, base Meéta

il

Piano rettangolare, base Meéta
Rectangular top, Méta base
Rechteckige Platte, Untergestell Méta
Plateau rectangulaire, piétement Méta
Tapa rectangular, base Méta

%g

Piano rettangolare, base 3.Tre
Rectangular top, 3.Tre base
Rechteckige Platte, Untergestell 3.Tre
Plateau rectangulaire, piétement 3.Tre
Tapa rectangular, base 3.Tre

L

Piano asimmetrico, base OT
Asymmetrical top, OT base
Asymmetrische Platte, Untergestell OT
Plateau asymétrique, piétement OT
Tapa asimétrica, base OT

i

Piano sagomato, base Méta

Arc curved top, Méta base

Platte bogenférmig, Untergestell Méta
Plateau courbe, piétement Méta

Tapa curvada, base Meéta

1

Piano sagomato, base Meéta

Arc curved top, Méta base

Platte bogenférmig, Untergestell Méta
Plateau courbe, piétement Meéta

Tapa curvada, base Meéta

<4
R

Piano sagomato, base 3.Tre

Arc curved top, 3.Tre base

Platte bogenférmig, Untergestell 3.Tre
Plateau courbe, piétement 3.Tre

Tapa curvada, base 3.Tre

7L

Piano ovale, base Méta

Oval top, Méta base

Ovale Platte, Untergestell Méta
Plateau ovale, piétement Méta
Tapa ovalada, base Méta

5

Piano ovale, base Méta

Oval top, Méta base

Ovale Platte, Untergestell Méta
Plateau ovale, piétement Méta
Tapa ovalada, base Méta

Piano ovale, base 3.Tre

Oval top, 3.Tre base

Ovale Platte, Untergestell 3.Tre
Plateau ovale, piétement 3.Tre
Tapa ovalada, base 3.Tre

S

Piano ovale, con base portante

Oval top, with supporting unit

Ovale Platte, mit tragendem Element
Plateau ovale, avec élément porteur
Tapa ovalada, con base de soporte

T ¥

oT

Piano rettangolare_ Rectangular
top_Rechteckige Platte_Plateau
rectangulaire_Tapa rectangular

P80

57-P808 L80
57-P814 L140
57-P818 L180
57-P824 L240

57-P812 L120
57-P816 L160
57-P820 L200

oT

Piano rettangolare_ Rectangular
top_Rechteckige Platte_Plateau
rectangulaire_Tapa rectangular

P100

57-P826 L120
57-P828 L160
57-P830 L200

57-P827 L140
57-P829 L180
57-P831 L240

oT

Piano asimmetrico (DX)_ Asymmetrical
top (RH)_ Asymmetrische Platte (RE)
Plateau asymétrique (droit)_Tapa
asimétrica (derecha)

P80-100

dx 57-P836 L160 sx 57-P837 L160
dx 57-P838 L180 sx 57-P839 L180
dx 57-P840 L200 sx 57-P841 L200

oT

Piano dattilo_Typist's return unit_Platte
flir Schreibplatz_Plateau dactylo_Tapa
para mesa baja

P60

57-P908 L80
57-P912 L120
57-P920 L200

57-P910 L100
57-P918 L180

<

oT

Piano ad arco (DX)_ Arc curved top (RH)
Arbeitsplatte, bogenférmig (RE)_Plateau
courbe (droit)_Tapa curvada (derecha)

P80-97
dx 57-P862 L160 sx 57-P863 L160
dx 57-P866 L200 sx 57-P867 L200

oT

Piano asimmetrico (DX)_ Asymmetrical
top (RH)_Asymmetrische Arbeitsplatte
(RE)_ Plateau asymétrique (droit)_Tapa
asimétrica (derecha)

P80-94,5
dx 57-P874 L160 sx 57-P875 L160
dx 57-P878 L200 sx 57-P879 L200

oT

Piano simmetrico_Symmetrical
top_Symmetrische Arbeitsplatte
Plateau symétrique_Tapa simétrica

P90-80
57-P888 L180

oT
Piano ovale_Oval top_Ovale Platte
Plateau oval_Tapa ovalada

57-P980 L180 P100
57-P981 L200 P120
57-P982 L240 P120

Meta

Base fissa_Table base_FuRgestell fiir
TischePiétement pour tables_Base para
mesas

Meéta

Base regolabile_Table base, adjustable
height_FuBgestell fiir Tische,
héhenverstellbar_Piétement pour tables,
réglable_Base para mesas, regulable

Meta

Base con ruote_Table base, with casters
FuRRgestell fiir Tische, mit Rollen_Piétement
pour tables, avec roulettes_Base para
mesas, con ruedas

Meta

Base fissa_Table base_FuBgestell fiir
Tische_Piétement pour tables_Base
para mesas

H72 H68-82 H72 H72
53-BT21 L72 53-BT23 L72 53-BT25 L72 53-BT33 L52
Meta Meéta Meta Meta

Base regolabile_Table base, adjustable
height_FulRgestell furTische,
hohenverstellbar_Piétement pour tables,
réglable_Base para mesas, regulable

H68-82
53-BT38 L46

Base con disco_Base with metal
disc_FuRgestell mit FuBplatte aus Metall
Piétement avec base métallique ronde
Base circular metalica

H72
53-BT53 O 45

Base con disco_ Base with metal disc
FuBgestell mit FuBplatte aus Metall
Piétement avec base métallique ronde
Base circular metalica

H72
53-BT54 @ 57

Base cilindrica con ruota_Cylindrical base
with caster_FuRgestell aus Metallrohr
mit Rolle_Piétement cylindrique avec
roulette_Base cilindrica con rueda

H68
53-BT43 O 6
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oT

Base fissa_Table base_FuRgestell flr
Tische_Piétement pour tables_Base
para mesas

oT

Base regolabile_Table base, adjustable
height_FuB3gestell furTische,
hohenverstellbar _Piétement pour tables,
réglable_Base para mesas, regulable

oT

Base fissa_Table base_FuRgestell flr
Tische_Piétement pour tables_Base
para mesas

or 91

Base regolabile_Table base, adjustable
height_FuRgestell flrTische,
hohenverstellbar_Piétement pour tables,
réglable_Base para mesas, regulable

H72 H62-82 H72 H62-82
57-B801 P80 57-B803 P80 57-B807 P100 57-B809 P100
oT oT oT oT

Base fissa_Table base_Ful3gestell fiir
Tische_Piétement pour tables_Base
para mesas

Base regolabile_Table base, adjustable
height_FuB3gestell furTische,
hohenverstellbar_Piétement pour tables,
réglable_Base para mesas, regulable

Base fissa_Table base_Ful3gestell fiir
Tische_Piétement pour tables_Base
para mesas

Base regolabile_Table base, adjustable
height_FuBgestell firTische,
hohenverstellbar_Piétement pour tables,
réglable_Base para mesas, regulable

H72 H68-82 H72 H68-82
57-B901 P60 57-B903 P60 57-B821 P160 57-B823 P160

57-B831 P200 57-B833 P200
3.Tre 3.Tre 3.Tre 3.Tre

Base aT_T-shaped base_FuRgestell
T-formig_Piétement T_Base en forma deT

Base aT, regolabile_T-shaped base,
adjustable height_FulRRgestell T-formig,
héhenverstellbar_PiétementT, réglable
Base en forma deT, regulable

Base aT_T-shaped base_FulRRgestell T-
formig_PiétementT_Base en forma de T

Base aT, regolabile_T-shaped base,
adjustable height_FulRgestell T-formig,
héhenverstellbar_PiétementT, réglable
Base en forma deT, regulable

H72 H67-77 H72 H67-77
54-BA80 P68 54-BA90 P68 54-BA82 P50 54-BA92 P50
3.Tre 3.Tre oT oT

Base cilindrica_Cylindrical base
FuBgestell aus Metallrohr_Piétement
cylindrique_Base cilindrica

H72
54-BA84 O 6

Base cilindrica, regolabile_Cylindrical base,
adjustable height_FuRgestell aus
Metallrohr, hdhenverstellbar_Piétement
cylindrique, réglable_Base cilindrica,
regulable

H67-77
54-BA94 O 6

Cassettiera portante_Supporting drawer
box_Tragender Schubladenkasten_Caisson
porteur_Cajonera portante

H58 P60
57-4911 L43

Cassettiera portante_Supporting drawer
box_Tragender Schubladenkasten_Caisson
porteur_Cajonera portante

H58 P60
57-4913 L43

oT

Mobile porta CPU, portante_Supporting
CPU holder unit_Tragendes
Computer-Mdbel_Meuble porteur pour
unité centrale_Mueble portante para
unidad central

oT

Mobile con cassetti, portante_Supporting
unit with drawers_Tragendes Mobel mit
Schubladen_Meuble porteur avec
tiroirs_Mueble portante con cajones

XL

Cassettiera portante_Supporting drawer
box_Tragender Schubladenkasten_Caisson
porteur_Cajonera portante

XL

Cassettiera portante_Supporting drawer
box_Tragender Schubladenkasten_Caisson
porteur_Cajonera portante

H58 P60 H58 P60 H58 P57 H58 P57
57-4919 L33 57-4927 L70 58-8L23 L42 58-8L24 L42
/5
s
XL XL 3.Tre 3.Tre

Mobile porta CPU, portante_Supporting
CPU holder unit_Tragendes Computer-
Mobel_Meuble porteur pour unité
centrale_Mueble portante para unidad
central

Mobile con cassetti, portante_Supporting
unit with drawers_Tragendes Mobel mit
Schubladen_Meuble porteur avec
tiroirs_Mueble portante con cajones

Cassettiera portante_Supporting drawer
box_Tragender Schubladenkasten_Caisson
porteur_Cajonera portante

Cassettiera portante_Supporting drawer
box_Tragender Schubladenkasten_Caisson
porteur_Cajonera portante

H58 P57 H58 P57 H58 P57 H58 P57
58-8L25 L32 58-8L27 L70 54-6A84 L42 54-6A85 L42
3.Tre oT oT oT

Mobile porta CPU, portante_Supporting
CPU holder unit_Tragendes Computer-
Mé&bel_Meuble porteur pour unité
centrale_Mueble portante para unidad
central

H58 P57
54-6A10 L30

Piano rettangolare, base OT
Rectangular top, OT base
Rechteckige Platte, Untergestell OT
Plateau rectangulaire, piétement OT
Tapa rectangular, base OT

57-P816 L160 P80
57-B802

Piano rettangolare, base Meéta
Rectangular top, Meéta base
Rechteckige Platte, Untergestell Méta
Plateau rectangulaire, piétement Méta
Tapa rectangular, base Méta

57-P816 L160 P80
53-BT22

Piano rettangolare, base Meéta
Rectangular top, Méta base
Rechteckige Platte, Untergestell Méta
Plateau rectangulaire, piétement Méta
Tapa rectangular, base Méta

57-P829 L180 P100
53-BT54x 2

Piano rettangolare, base 3.Tre
Rectangular top, 3.Tre base
Rechteckige Platte, Untergestell 3.Tre
Plateau rectangulaire, piétement 3.Tre
Tapa rectangular, base 3.Tre

57-P816 L160 P80
54-BA81

T

Piano asimmetrico (SX), base OT
Asymmetrical top (LH), OT base
Asymmetrische Arbeitsplatte (LI),
Untergestell OT_Plateau asymétrique
(gauche), piétement OT_Tapa asimétrica
(izquierda), base OT

57-P839 L180 P80-100 sx
57-B812 sx +(57-4911)

v

i

Piano ad arco (DX), base 3.Tre_Arc curved
top (RH), 3.Tre base_Arbeitsplatte
bogenférmig (RE), Untergestell 3.Tre
Plateau courbe (droit), piétement 3.Tre_
Tapa curvada (derecha), base 3.Tre

57-P862 L160 P80-97 dx
54-BA81

<

=

Piano asimmetrico (DX), base Méta
Asymmetrical top (RH), Méta base
Asymmetrische Arbeitsplatte (RE),
Untergestell Méta_Plateau asymétrique
(droit), piétement Méta_Tapa asimétrica
(derecha), base Méta

57-P874 L160 P80-94,5 dx
53-BT54x 2

P
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oT

Piano simmetrico, base Méta
Symmetrical top, Méta
base_Symmetrische Arbeitsplatte,
Untergestell Méta_Plateau symétrique,
piétement Meéta_Tapa simétrica, base
Meta

57-P888 L180 P90-80
53-BT22

8y

oT

Piano asimmetrico (DX), base Méta
Asymmetrical top (RH), Méta base
Asymmetrische Arbeitsplatte (RE),
Untergestell Méta_Plateau asymétrique
(droit), piétement Méta_Tapa asimétrica
(derecha), base Méta

57-P838 L180 P80-100 dx
53-BT54 +(57-4911)

oT

Piano asimmetrico (DX), base 3.Tre
Asymmetrical top (RH), 3.Tre base
Asymmetrische Arbeitsplatte (RE),
Untergestell 3.Tre_Plateau asymétrique
(droit), piétement 3.Tre_Tapa asimétrica
(derecha), base 3.Tre

57-P838 L180 P80-100 dx
54-BA80 +(57-4911)

oT

Piano ovale, base Méta_Oval top, Méta
base_Ovale Platte, Untergestell
Meéta_Plateau oval, piétement Méta_Tapa
ovalada, base Méta

57-P981 L200 P120
53-BT54x 2

S

oT

Piano ovale, base Méta_Oval top, Méta
base_Ovale Platte, Untergestell
Meta_Plateau oval, piétement Méta_Tapa
ovalada, base Méta

57-P981 L200 P120
53-BT22

N

kS

Piano ovale, base 3.Tre_Oval top, 3.Tre
base_Ovale Platte, Untergestell
3.Tre_Plateau oval, piétement 3.Tre_Tapa
ovalada, base 3.Tre

57-P981 L200 P120
54-BA81

i\

J£S

Piano ovale, base Méta_Oval top, Méta
base_Ovale Platte, Untergestell
Meta_Plateau oval, piétement Meéta_Tapa
ovalada, base Méta

57-P981 L200 P120
53-BT54

A

oT

Piano simmetrico e piano tondo, basi
Meta_Symmetrical and round top, Méta
bases_Symmetrische und runde
Arbeitsplatte, Untergestell Meéta_Plateaux
symeétrique et ronde, piétement Méta_Tapa
simétrica y redonda, base Méta

57-P888 L180 P90-80
57-P983 @ 90
53-BT22 +53-BT44

2

Tavolo rettangolare_Rechteckiger
Tisch_Rectangular table Bureau
rectangulaire_Mesa rectangular

H72 P80
57-3808 L80
57-3814 L140
57-3818 L180
57-3822 L240

57-3812 L120
57-3816 L160
57-3819 L200

L

Tavolo rettangolare_Rechteckiger
Tisch_Rectangular table Bureau
rectangulaire_Mesa rectangular

H72 P100

57-3811 L120
57-3815 L160
57-3821 L200

57-3813 L140
57-3817 L180
57-3823 L240

3y

Tavolo rettangolare, regolabile_Rectangular,
adjustable table_Rechteckiger Tisch,
verstellbar_Bureau rectangulaire,
réglable_Mesa rectangular, regulable

H62-82 P80

57-3831 L80
57-3834 L140
57-3838 L180
57-3844 L240

57-3832 L120
57-3836 L160
57-3842 L200

L

Tavolo rettangolare, regolabile_Rectangular,
adjustable table_Rechteckiger Tisch,
verstellbar_Bureau rectangulaire,
réglable_Mesa rectangular, regulable

H62-82 P100

57-3833 L120
57-3837 L160
57-3843 L200

57-3835 L140
57-3839 L180
57-3845 L240

S

Tavolo rettangolare_Rechteckiger
Tisch_Rectangular table Bureau
rectangulaire_Mesa rectangular

H72 P162,5

57-3872 L120
57-3874 L160
57-3876 L200

57-3873 L140
57-3875 L180
57-3877 L240

Tavolo rettangolare_Rechteckiger
Tisch_Rectangular table Bureau
rectangulaire_Mesa rectangular

H72 P202,5

57-3878 L120
57-3880 L160
57-3882 L200

57-3879 L140
57-3881 L180
57-3883 L240

Tavolo asimmetrico_Asymmetrical table
Asymmetrischer Tisch_Bureau
asymeétrique_Mesa asimétrico

H72 P162,5- 202,5
57-3884 L160
57-3886 L200

57-3885 L180

Tavolo rettangolare, regolabile_Rectangular,
adjustable table_Rechteckiger Tisch,
verstellbar_Bureau rectangulaire,
réglable_Mesa rectangular, regulable

H62-82 P162,5
57-3892 L120
57-3894 L160

57-3893 L140
57-3895 L180

93

Tavolo rettangolare, regolabile_Rectangular,
adjustable table_Rechteckiger Tisch,
verstellbar_Bureau rectangulaire,
réglable_Mesa rectangular, regulable

H62-82 P202,5
57-3898 L120
57-3900 L160

57-3899 L140
57-3901 L180

Tavolo asimmetrico,
regolabile_Asymmetrical, adjustable
table_Asymmetrischer Tisch,
verstellbar_Bureau asymétrique,
réglable_Mesa asimétrica, regulable

H62-82 P162,5- 202,5
57-3904 L160

57-3905 L180

Pannello schermo in plexiglas_Plexiglas
screen panel_Abschirmpaneel aus
Plexiglas_Panneau écran en plexiglas_
Panel separador en plexiglas

H39
57-S106 L60 57-S107 L70
57-S108 L80 57-S109 L90

57-S111 L110

Pannello schermo in plexiglas_Plexiglas
screen panel_Abschirmpaneel aus
Plexiglas_Panneau écran en plexiglas_
Panel separador en plexiglas

H39
57-S107 L70

Contenitore a giorno_Open cabinet_
Offener Schrank_Armoire sans portes_
Armario sin puertas

L80 P47
58-9L41 H81,7 58-9L51 H121,7
58-9L61 H161,7 58-9L71 H201,7

XL

Contenitore ante legno_Cabinet with
wooden doors_Schrank mit Holztliren_
Armoire portes bois_Armario con puertas
de madera

L80 P47
58-9L42 H81,7 58-9L52 H121,7
58-9L62 H161,7 58-9L72 H201,7

XL

Contenitore ante vetro_Cabinet with
glass doors_Schrank mit Glastlren_
Armoire portes vitrées_Armario con
puertas acristaladas

L80 P47
58-9L44 H81,7
58-9L64 H161,7

58-9L54 H121,7

@

XL

Contenitore ante scorrevoli_Cabinet
with sliding doors_Schrank mit

Schiebetiiren_Armoire portes coulissantes_
Armario con puertas correderas

L120 P47

58-9L81 H81,7
58-9L82 H121,7
58-9L83 H161,7
58-9L84 H201,7

L160 P47

58-9L86 H81,7
58-9L87 H121,7
58-9L88 H161,7

3.Tre

Contenitore a giorno_Open cabinet_
Offener Schrank _Armoire sans portes_
Armario sin puertas

L90 P47
54-7A01 H81,7
54-7A21 H161,7

54-7A11 H121,7

3.Tre

Contenitore ante legno_Cabinet with
wooden door_Armoire portes bois
Schrank mit Holztliren_Armario con
puertas de madera

L90 P47
54-7A02 H81,7
54-7A22 H161,7

54-7A12 H121,7

3.Tre

Contenitore ante vetro_Cabinet with glass

doors_Schrank mit Glastiren_Armoire
portes vitrées_Armario con puertas
acristaladas

L90 P47
54-7A03 HB81,7
54-7A23 H161,7

54-7A13 H121,7

3.Tre

Contenitore classificatore_Filing cabinet_
Schrank fuir Aktenablage_Armoire
classeur_Elemento con archivador

L90 P47
54-7A08 H81,7

oT

Elemento a giorno_Open unit_Offenes
Element_Elément sans portes_Elemento
sin puertas

H82+ 16
57-3412 L90 P35
57-4412 L90 P45

oT

Elemento a giorno_Open unit_Offenes
Element_Elément sans portes_Elemento
sin puertas

H122+ 16
57-3422 L90 P35
57-4422 L90 P45

oT

Elemento con classificatore_Filing unit_
Element mit Aktenablage_Elément avec
classeur_Elemento con archivador

H122+ 16
57-4423 L90 P45

2
NE2
\E

oT

Elemento a giorno_Open unit_Offenes
Element_Elément sans portes_Elemento
sin puertas

H162+ 16
57-3432 L90 P35
57-4432 L90 P45
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oT oT oT oT oT AC AC AC
Elemento a giorno_Open unit_Offenes Elemento a giorno_Open unit_Offenes Elemento con classificatore_Filing unit_ Elemento a giorno_Open unit_Offenes Anta scorrevole_Sliding door_Schiebetlir_  Cassettiera su ruote_Schubladenkasten mit Cassettiera su ruote_Schubladenkasten mit Cassettiera su piedini_Drawer box with feet_
Element_Elément sans portes_Elemento Element_Elément sans portes_Elemento Element mit Aktenablage_Elément avec Element_Elément sans portes_Elemento Porte coulissante_Puerta corredera RollenDrawer box with casters_Caisson RollenDrawer box with casters_Caisson Schubladenkasten mit FiiRen_Caisson sur
sin puertas sin puertas classeur_Elemento con archivador sin puertas sur roulettes_Cajonera con ruedas sur roulettes_Cajonera con ruedas pieds_Cajonera con pies
L90 H55,5 P53,5 H55,5 P53,5 H69,3 P58,3
H82+ 16 H122+ 16 H122+ 16 H162+ 16 g;:gg;? H;g 57-1C03 L42 57-1C04 L42 57-1C21 L42
57-3462 L180 P35 57-3472 L180 P35 57-4473 L180 P45 57-3482 L180 P35
57-4462 L180 P45 57-4472 L180 P45 57-4482 L180 P45

XL XL XL XL AC AC AC AC
Elemento a giorno_Open unit_Offenes Elemento a giorno_Open unit_Offenes Elemento con classificatore_Filing unit_ Elemento con classificatore_Filing unit_ . N . . . . . . 5
Element_Elément sans portes_Elemento Element_Elément sans portes_Elemento Element mit Aktenablage_Elément avec Element mit Aktenablage_Elément avec Cassettiera su p|ed|n!7D|_"awer bo_x with feet_ Cassettiera su ruotef_SchubIadenka_sten mit Cassettiera su ruotef_SchubIadenka_sten mit Cassettiera su ruoteTSchubIadenka_sten mit
sin puert_as - sin puert_as - classeur Elemento con archivador classeur Elemento con archivador Schubladenkasten mit FliBen_Caisson sur  RollenDrawer box with casters_Caisson sur RollenDrawer box with casters_Caisson sur RollenDrawer box with casters_Caisson sur
- - pieds_Cajonera con pies roulettes_Cajonera con ruedas roulettes_Cajonera con ruedas roulettes_Cajonera con ruedas
L160 P47 L120 P47 L80 P47 L80 P47
. N - Y H69,3 P58,3 H56,3 P78,1 H56,3 P78,1 H55,5 P53,3
58-8L40 H89 58-8L41 H129 58-9L46 H81,7 58-9L48 H81,7 57.1C22 L42 57-1C11 L43 57-1C12 L43 57-1C51 L60
3.Tre or or or AC c izione P11_Configurati c izione P9_Configurati c izione P10_Configurati
Mobile porta CPU_Free-standing Elemento con classificatore_Filing unit_ Elemento a giorno_Open unit_Offenes Elemento con classificatore_Filing unit_ . 5 omposizione —~ontiguration . omposizione Fo_tonfiguration omposizione _Lontiguration .
computer stand_Freistehendes Element mit Aktenablage_Elément avec Element_Elément sans portes_Elemento Element mit Aktenablage_Elément avec Cassettiera su ruote__SchubIadenka_sten mit P11_Zusamm'e_nlstellung P11_Composition P9_Zusamm_e_nlstellung P9_Composition P10_Zusamm_e_nlstellung P10_Composition
Computermobel_Meuble autonome pour classeur_Elemento con archivador sin puertas classeur_Elemento con archivador RollenDIrz;tweré)o_x with castersaCalsson P11_Composicion P11 P9_Composicién P9 P10_Composicion P10
CPU_Mueble portaordenador auténomo sur roulettes_L-ajonera con ruedas
H55,5 P53,3 H99 P98 L180 H176 P67 L180 H216 P67 L180
L57 P57 H162+ 16 H202+ 16 H202+ 16 57-1C52 L60 57-4146 + 57-4712 x2 + 57-3635 57-3148 + 57-3647 + 57-4754 + 57-3149 + 57-4755 + 57-4715 +
54-6A11 H58 57-4433 L90 P45 57-3442 L90 P35 57-4443 L90 P45 57-4714 + 57-3657 x2 57-3657 x2

57-4442 L90 P45

RS
=R

oT oT oT oT Composizione P19_Configuration Composizione P17_Configuration Composizione P12_Configuration Composizione P13_Configuration
Coppia ante_Pair of doors_1 Paar Turen_ Elemento con classificatore_Filing unit_ Elemento a giorno_Open unit_Offenes Elemento con classificatore_Filing unit_ P19_Zusammenstellung P19_Composition = P17_Zusammenstellung P17_Composition = P12_Zusammenstellung P12_Composition = P13_Zusammenstellung P13_Composition
Jeu de 2 portes_Par de puertas Element mit Aktenablage_Elément avec Element_Elément sans portes_Elemento Element mit Aktenablage_Elément avec P19_Composicién P19 P17_Composicion P17 P12_Composicion P12 P13_Composicion P13
classeur_Elemento con archivador sin puertas classeur_Elemento con archivadorr
H78 H162+ 16 H202+ 16 H202+ 16 H136 P121 L180 H176 P121 L180 H136 P98 L180 H176 P98 L180
57-3082 L90 57-4483 L180 P45 57-3492 L180 P35 57-4493 L180 P45 57-4157 + 57-4733 x2 + 57-3609 x2 + 57-4148 + 57-3618 x2 + 57-4754 + 57-4157 + 57-4733 + 57-4713 + 57-3148 + 57-4744 + 57-4714 +
57-4492 L180 P45 57-3621 x2 + 57-3657 x2 57-3657 x2 + 57-4734 57-3657 x2 57-3657 x2
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Composizione P14_Configuration
P14_Zusammenstellung P14_Composition
P14_Composicion P14

H216 P90 L180
57-3149 + 57-3618 + 57-4715 + 57-4755
57-3657 x2

Composizione P15_Configuration
P15_Zusammenstellung P15_Composition
P15_Composicion P15

H216 P121 L180
57-4149 + 57-4755 x2 + 57-3618 x2 +
57-3657 x2

Composizione P20_Configuration
P20Zusammenstellung P20_Composition
P20_Composicion P20

H176 P121 L180
57-4148 + 57-3618 x2 + 57-4754 x2 +
57-3657 x2 + 57-3070 x2 + 57-3648

Composizione P32_Configuration
P32_Zusammenstellung P32_Composition
P32_Composicion P32

H138 P67 L90
57-3162 + 57-3222 + 57-3642 + 57-3713

Composizione P34_Configuration
P34_Zusammenstellung P34_Composition
P34_Composicion P34

H178 P67 L180
57-4714 + 57-3647 + 57-3168 +
57-3071 x2 + 57-4282

Composizione P35_Configuration

P35_Zusammenstellung P35_Composition

P35_Composicion P35

H216 P67 L180
57-3169 + 57-4293 + 57-3647 +
57-4715

Piani universali_Table tops
Tischplatten_Plateaux_Mesas

GN
Grigio nebbia_Misty grey_Nebelgrau
Gris brouillard_Gris niebla

RW

Melaminico rovere sbiancato_Bleached
oak melamine_Melamin Eiche gebleicht_
Mélaminé chéne blanc_Melaminico roble
decapé

AR

Melaminico argento_Silver melamine_
Melamin silbergrauMélaminé argent_
Melaminico plata

Pannelli_Panels_Vertafelung
Panneaux_Paneles

AR

Melaminico argento_Silver melamine_
Melamin silbergrau Mélaminé argent_
Melaminico plata

aw

Melaminico bianco_White melamine
Melamin wei3_Mélaminé blanc_
Melaminico blanco

QK

Melaminico nero_Black melamine
Melamin schwarz_Mélaminé noir_
Melaminico negro

RD

Melaminico rosso_Red melamine
Melamin rot_Mélaminé rouge
Melaminico rojo

YW

Melaminico giallo_Yellow melamine
Melamin gelb_Mélaminé jaune_
Melaminico amarillo

BL

Melaminico blu_Blue melamine
Melamin blau_Mélaminé bleu
Melaminico azul

GN
Grigio nebbia_Misty grey_Nebelgrau
Gris brouillard_Gris niebla

Mobili_Units_Meubles_Maobel
Muebles

AR

Melaminico argento_Silver melamine_
Melamin silbergrau Mélaminé argent_
Melaminico plata

Contenitori_Cabinets_Armoires
Schrianke_Armarios

AR

Melaminico argento_Silver melamine_
Melamin silbergrau Mélaminé argent_
Melaminico plata

RW

Melaminico rovere sbiancato_Bleached
oak melamine_Melamin Eiche gebleicht_
Mélaminé chéne blanc_Melaminico roble
decapé

GN
Grigio nebbia_Misty grey_Nebelgrau
Gris brouillard_Gris niebla

vV
Verde cedro_Citron green_Zederngriin
Vert cedre_Verde cedro

GY

Giallo cromo_Chrome yellow
Chromgelb_Jaune chrome
Amarillo cromo

RR
Rosso lacca_Lacquer red_Lackrot
Rouge laque_Rojo laca

NF

Nobilitato faggio_Melamine faced beech
Melamin Buche_Hétre Mélaminé_Haya
melaminica

BE

Melaminico beige_Beige melamine
Melamin beige_Mélaminé beige Melaminico
beige
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Cassettiere_Drawerboxes_Caissons
Schubladenkadsten_Cajoneras

AR

Melaminico argento_Silver melamine_
Melamin silbergrau Mélaminé argent_
Melaminico plata

GN
Grigio nebbia_Misty grey_Nebelgrau
Gris brouillard_Gris niebla

'A%
Verde cedro_Citron green_Zederngriin
Vert cédre_Verde cedro

NF

Nobilitato faggio_Melamine faced beech
Melamin Buche_Hétre Mélaminé_Haya
melaminica

GY
Giallo cromo_Chrome yellow_Chromgelb
Jaune chrome_Amarillo cromo

RR
Rosso lacca_Lacquer red_Lackrot
Rouge laque_Rojo laca

BE

Melaminico beige_Beige melamine
Melamin beige_Mélaminé beige
Melaminico beige

Cassettiere in metallo

Metal drawer-boxes_ Caissons
métalliques_Metall-Container
Cajoneras metalicas

AL

Verniciatura colore alluminio_Aluminium
paint finish_Aluminiumfarben lackiert_
Peinture couleur aluminium_Pintura color
aluminio

Finiture. Nell’'ambito di ogni collezione
non tutti gli articoli sono disponibili in tutti
i colori elencati. | disegni riportati nelle
“informazioni tecniche” del catalogo sono
esemplificativi. Per una completa visione
della disponibilita di colori e della totalita
degli articoli & consigliata la consultazione
del Catalogo Tecnico.

Finishes. Within each collection, not all
articles are available in all the colours
listed. The drawings in the “technical data”
sections of the catalogue are only
examples. To view the full range of colours
and articles available, please consult the
Technical Catalogue.

Farben. Nicht alle Artikel einer Kollektion
sind in allen angefiihrten Farben erhaltlich.
Die im Katalog unter «technische
Informationen» abgebildeten Zeichnungen
sind nur eine Richtlinie. Detaillierte
Informationen Uber die angebotenen
Farben und alle Artikel entnehmen Sie
bitte dem Technischen Katalog.

Finitions. A I'intérieur de chaque
collection, tous les articles ne sont pas
forcément disponibles dans toutes les
couleurs énumérées. Les dessins figurant
dans les « informations techniques » du
catalogue sont indicatifs. Pour un panorama
complet de la disponibilité de couleurs et de
la totalité des articles, il est conseillé de
consulter le Catalogue Technique.

Acabados. En cada coleccién, no todos
los articulos estan disponibles en los
distintos colores indicados. Los dibujos
ilustrados en las «informaciones técnicas»
del catalogo son ejemplificadores. Para
conocer la disponibilidad completa de los
colores y de todos los articulos, se
aconseja consultar el Catalogo Técnico.






